


Prezado Cliente,

Obrigado por adquirir este produto.

Para um melhor desempenho e seguranga, por favor leia cuidadosamente estas
instrugdes.

User Memo:

Data da Compra:

Nome Loja:

Enderego Loja:

Website Loja:

Email Loja:

Telefone Loja:

Por favor, visite-nos no Facebook ou Twitter!

http://twitter.com/maxspectled
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Contetido da Embalagem

Por favor, analise o contetiido da embalagem.

Modelo de 160w ou 120w

R420R modulo LED Fonte de Energia Suporte

Parafuso Kit pendant

]
Modelo de 60w

R420R modulo LED Fonte de Energia Suporte

Parafuso
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Precaucoes

(Antes de usar seu Sistema de Iluminagao LED Maxspect™ R420R por favorj
leia este manual de instrucdes cuidadosamente. Tenha cuidado e siga
corretamente todas as instrugdes descritas.

Mantenha sempre ao alcance este manual para eventual consulta.

Antes de usar seu Sistema de Iluminacao LED Maxspect™ R420R

1. Remova todo o plastico e material de protegao da embalagem.
2. Nunca olhe diretamente para os leds quando vocé ligar a luminéria. O uso incorreto do
sistema podera acarretar problemas de visdo.

Segurancga

1. Fonte de energia - N3o anule a finalidade de seguranca da tomada ou do tipo terra.
Uma tomada polarizada possui duas laminas, uma mais larga que a outra. Uma tomada
de tipo terra tem duas laminas e um terceiro pino de aterramento. A lamina larga ou o
terceiro pino sao fornecidos para sua seguranca. Se a tomada ndo encaixar na sua
tomada, consulte um profissional da area para a substituicdo da tomada obsoleta.

2. Protecao do cabo de energia — Os cabos de alimentacao devem ser instalados em
locais que ndao sao susceptiveis de serem pisados ou esmagados por elementos
colocados sobre ou contra eles. Nunca segure a tomada ou o cabo se sua mao estiver
molhada.

3. Instalacao — Instale somente em ambientes fechados e/ou cobertos, usar os acessorios,
pecas de montagem, kit pendant e acessorios fornecidos e especificados pelo fabricante.

Em funcionamento:

1. Funcionamento - Siga sempre as instrugdes de operacao estabelecidas neste manual
ao usar seu Sistema de Iluminagao LED R420R Sistema de Iluminacao LED.

2. Calor — O aparelho deve ser colocado longe de fontes de calor, como radiadores, e nao
expor ao calor excessivo, como luz solar, fogo ou algo semelhante.

3. Umidade - Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, nao exponha o aparelho
a chuva, umidade ou respingos.

4. Ventilagao — O aparelho deve ser posicionado de modo que a sua localizagdo ou posicdo
nao interfira com uma ventilagao adequada.

5. Magnetismo — O aparelho deve ser mantido longe de equipamentos ou fontes que
possam gerar forte magnetismo.

6. Limpeza — Limpe sempre com um pano seco.
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Instalacao

Montagem do sistema R420R LED Lighting System

Antes de ligar o mddulo de LED com a fonte de alimentacao, monte o sistema, usando o(s)

TS T

suporte(s) fornecido.

1. Montando o suporte.

Monte o suporte, inserindo os trilhos nos dois orificios situados ao lado do mddulo de LED,
tal como ilustrado na figura a seguir.

Portugués

2. Prendendo os parafusos de fixacao.
Aperte os parafusos de fixacao para assegurar a posigao estabelecida ao suporte.
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Instalacao

3. Montando o médulo de LED sobre o aquario.

Usando o(s) velcro(s) auto-adesivos fornecido, monte o suporte na borda do aquario,

como ilustrado nas figuras a sequir:

oL Gl G wilo O STy

Portugués
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Instalacao

A. suporte pendante

Também é possivel montar a unidade de suspensao, como ilustrado na seguinte figura:
\ l

Portugués

0. Montando o modulo LED R420R usando o ball-joint (vendido

separadamente)

Se vocé ja possui um sistema de led Maxspect (Mazarra), vocé pode utilizar o
mddulos led R420R usando o sistema ball-joint que vieram em sua luminaria
anterior como mostra o diagrama a seguir:




Instalacao

]
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Portugués

Instrucoes de funcionamento

O modulo de LED liga-se automaticamente quando a alimentacdo é
conectada, e, desliga quando a energia é cortada.

Quando a energia € restabelecida, o0 mddulo de LED ira restaurar a configuragao anterior que
foi salva automaticamente, se a Ultima colocacdo no modo Manual, Preset Mode ou
Automatica, e no nivel de intensidade de todos os canais de LED de quando a energia foi
cortada.

Alternar entre o modo Manual, Predefinido e Automatico.

modos. O painel de LCD exibira "M", "P" e "A" em conformidade.

Modo Manual:

Modo Automatico:
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Instrucoes de funcionamento

Modo Manual "M”
Sob 0 modo manual, o usuario pode aj

controle.

1. Pressione o botdo de controle uma vez para entrar na configuragdo. Canal 1 sera
selecionado por padrdo. Gire o dial para ajustar o brilho.

M 100%

Portugués

2. Pressione o botdo novamente para selecionar o canal B. Entdo, gire para ajustar o
brilho.

M 100%

3. Pressione o botdo novamente para mudar ON/OFF. Gire o botdo de controle para
ligar/desligar o equipamento ON ou OFF.

M

ON

4. Pressione o controle mais uma vez para sair do setup.
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Instrucoes de funcionamento

Modo Pré-definido “P”

Sob 0 modo Pré-definido, o dispositivo serad executado nos seguintes fotoperiodos:

Preseti
TP1 TP2 TP3 TP4 TPS TP6
8:00 10:00 12:00 16:00 18:00 21:00
A 0% 20% 100% 100% 80% 0%
B 0% 80% 100% 100% 100% 0%
Preset?
TP1 TP2 TP3 TP4 TPS5 TP6
7:00 9:00 12:00 18:00 20:00 22:00
A 0% 20% 100% 100% 60% 0%
B 1% 40% 100% 100% 80% 1%

Sob 0 modo de Pré-definido, o painel LCD ird exibir a hora e ponto do tempo. (por
exemplo, o diagrama a seguir ilustra que o horario atual encontra-se entre ponto de
tempo 3 e 4.)

Portugués

1. Pressione o controle uma vez para entrar no setup. Presetl serd definido por
padrdo.

Presetl

2. Gire o botao para selecionar o perfil desejado. (Presetl - Preset2)

Sh|Preset?2
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Instrucoes de funcionamento

Modo Automatico “"A”

No modo Automatico, o

LLSAE L)

fotoperiodos.

Entendendo os pontos de tempo

Ha um total de 6 pontos de tempo. Vocé pode programar a intensidade luminosa de saida
diferente em cada momento para controlar o fotoperiodo e luminosidade do sistema.

Por exemplo, a tabela a seguir demonstra como vocé pode programar os pontos de tempo de
tal forma que o sistema aumentarad gradualmente a intensidade luminosa, incio as 08:00,
picos das 10:00 as 14:00, as 18:00 diminui lentamente até que a luz € desligada as 22:00.

TP1 TP2 TP3 TP4 TP5 TP6

08:00 09:00 10:00 14:00 18:00 22:00

Channel A OFF 50% 100% 100% 50% OFF
Channel B OFF 50% 100% 100% 50% OFF

O diagrama abaixo ilustra como 0s dois canais de LED se comportaria uma vez que 0s pontos
de tempo acima foram programados.

OChannel A
OChannel B

Deternimando Luz da Lua

Luz da Lua pode ser programado por simplesmente atribuir um dos canais de LED (de
preferéncia o canal LED azul) para operar no brilho de 1% no ponto de tempo passado.

TP1 TP2 TP3 TP4 TP5 TP6

08:00 10:00 14:00 22:00 18:00 22:00

Channel A OFF 50% 100% 100% 50% OFF
Channel B 1% 50% 100% 100% 50% 1%
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Instrucoes de funcionamento

Sob o modo Automatico, semelhante ao modo Pré-definido, o painel LCD também ira

exibir o tempo atual e o ponto do tempo. (por exemplo, o diagrama a seguir ilustra o
nto de temno 3 e 4_)

TIY Me Vil o

horario atual encontra-se entre po

s Lavwalas et Tl A D Nl A

3 4

1. Aperto o botdo para entrar no setup.

Portugués

2. Gire o botdo para selecionar entre a configuracao que vocé deseja alterar. (por
exemplo, tempo de programa)

St PROGRAM

3. Pressione o botao de controle novamente para selecionar a configuragao.
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Instrucoes de funcionamento

Modo Automatico — Definindo a hora.

1. Uma vez que vocé estd no modo de ajuste do reldogio, o digito da hora é
selecionado por padrao.

06

2. Gire o bot3o para selecionar a hora (ex. 06:30 - 08:30)

08

Portugués

3. Aperte o botdo para mudar para a opcao dos minutos. Entdo, gire o botao para
configurar os minutos.

30

4. Quando finalizar, aperte o botao por 2 segundos para sair do setup.
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Instrucoes de funcionamento

Modo Automatico — Programando o fotoperiodo

1. Uma vez no modo de configuracdo do programa, o ponto de tempo € selecionado
por padrao. Gire o botdo de controle para selecionar o ponto de tempo que vocé
deseja modificar.

@ — T
2. Pressione o botdo de controle para alterar a configuracao do tempo para este

ponto de tempo. Gire o botao de controle para definir o tempo para o ponto de tempo
selecionado.

Portugués

9:00

3J

3. Pressione o botao de controle para mudar para o Canal A. Gire o botao para alterar
o brilho.

SEHA:  100%

4. Pressione o botao de controle para mudar para o canal B. Gire o botao para alterar
0 brilho.

9. Quando finalizar, aperte o botdo por 2 segundos para sair do setup.
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Maxspect Ltd. garante ao produto Sistema de Iluminacao LED Maxspect ™ R420R a garantia
de 12 meses relacionados com defeitos de fabricacdo, sendo contados a partir da data de
compra. Se houver algum defeito no produto durante o periodo de garantia, a Maxspect
realizara o reparo no equipamento (com pecas novas) sem nenhum custo.

A garantia ndo se aplica ao produto que foi submetido a mau uso, manipulado por pessoas
nao autorizadas (técnicos ou ndo), usado de forma inadequada (instalacao, local inadequado),
alteracao na configuragao dos leds ou qualquer tipo de queda do produto que possa causar
danos ao mesmo.

ISENCAO DE DANOS E CONSEQUENCIAS:

Vocé e qualquer outro usudrio dos produtos Maxspect Ltd. ndo tera direito a quaisquer danos
acidentais, incluindo, sem limitagdo, perda de uso da unidade, inconveniéncia, danos a bens
pessoais, telefonemas, perda de renda ou lucros. Esta garantia lhe da direitos legais
especificos.

MAXSPECT LTD. NAO FAZ NENHUMA GARANTIA OU REPRESENTACAO, EXPRESSA OU
IMPLICITA, COM RELAGAO A QUALIDADE DO PRODUTO, DESEMPENHO, COMERCIALIZAGAO
OU ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO PROPOSITO. COMO RESULTADO, ESTE PRODUTO,
E VENDIDO "COMO ELE E", E VOCE O COMPRADOR ASSUME O RISCO TOTAL COM A SUA [0 sl 1
QUALIDADE E DESEMPENHO.

EM HIPOTESE ALGUMA MAXSPECT LTD SAO RESPONSAVEIS DIRETOS, INDIRETOS,
ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO NO
PRODUTO OU SUA DOCUMENTACAO.

A garantia, aviso legal, e solucBes estabelecidas acima sdo exclusivas. A substituir todos os
outros, oral ou escrita, expressa ou implicita. Em nenhum momento, quaisquer negociantes
Maxspect Ltd., agentes ou funcionarios serdo autorizados a fazer quaiquer modificacao,
extensao ou acréscimo a esta garantia.

Alguns estados nao permitem a exclusao ou limitagao de garantias implicitas ou de
responsabilidade por danos acidentais ou consequentes, portanto a limitagao ou exclusao
acima pode nao se aplicar a vocé.
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Portugués

Especificacoes

Modulo Led Dimensoes (L x W x H)
R420R — 160w 690mm x 265mm x 25mm
(27" x 10" x 0.9")
R420R - 120w 520mm x 265mm x 25mm
(20.5” x 10" x 0.9")
R420R — 60w 220mm x 265mm x 25mm
(8.6" x 10” x 0.9")
Peso
R420R - 160w 2.5 kg (5.5 Ib)
R420R - 120w 2 kg (4.4 1b)
R420R - 60w 1 kg (2.2 Ib)
Fonte de Energia Modelo Meanwell NES-200-36(160w)
Meanwell NES-150-24(120w)
Meanwell NES-75-15(60w)
Input Voltage / Current 4.5A/115VAC - 2.5A/230VAC
1.5A/115VAC - 0.9A/230VAC (60w)
Output Voitage / Current 36V 5.9A(160w)

24V 6.3A(120w)
15V 5A(60w)

Peso 2 kg (4.4 Ib) (160w/120w)
1.5 kg (3.3 Ib) (60w)

ATENGCAO:
Para especificacdes mais recentes dos LEDs, tipos e espectro de cores, por favor, visite nosso website
em www.maxspect.com

As especificacoes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

ACA A S
CTouv © as>
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